
NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1004/2008

ze dne 15. října 2008,

kterým se mění nařízení (ES) č. 1725/2003, kterým se přijímají některé mezinárodní účetní
standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002, pokud jde
o mezinárodní účetní standard (IAS) 39 a mezinárodní standard účetního výkaznictví (IFRS) 7

(Text s významem pro EHP)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č.
1606/2002 ze dne 19. července 2002 o uplatňování meziná­
rodních účetních standardů (1), a zejména na čl. 3 odst. 1 uvede­
ného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízením Komise (ES) č. 1725/2003 ze dne 29. září
2003 (2) byly přijaty některé mezinárodní standardy
a výklady, které existovaly ke dni 14. září 2002.

(2) Dne 13. října 2008 Výbor pro mezinárodní účetní stan­
dardy (IASB) přijal změny mezinárodního účetního stan­
dardu (IAS) 39 Finanční nástroje: účtování a oceňování
a mezinárodní standard účetního výkaznictví (IFRS) 7
Finanční nástroje: zveřejňování, dále jen „změny IAS 39
a IFRS 7“. Změny IAS 39 a IFRS 7 umožňují reklasifikaci
některých finančních nástrojů z kategorie „držené za
účelem obchodování“ za neobvyklých okolností. Má se
za to, že současná krize ve finanční oblasti představuje
takovou neobvyklou okolnost, jež by odůvodnila to, že
společnosti tuto možnost využijí.

(3) V souladu se změnami IAS 39 a IFRS 7 by se
společnostem mělo umožnit reklasifikovat některé
finanční nástroje od 1. července 2008.

(4) Výsledky konzultace skupiny technických odborníků
(TEG) při Evropské poradní skupině pro účetní výkaz-
nictví (EFRAG) potvrzují, že změny IAS 39 a IFRS 7
splňují technická kritéria pro přejímání stanovená v čl.
3 odst. 2 nařízení (ES) č. 1606/2002. V souladu
s rozhodnutím Komise 2006/505/ES ze dne 14. července
2006, kterým se zřizuje prověřovací skupina pro pora­

denství v oblasti standardů, jejímž úkolem je poskytovat
Komisi poradenství v otázce objektivity a neutrality
stanovisek Evropské poradní skupiny pro účetní výkaz-
nictví (EFRAG) (3), prověřovací skupina pro poradenství
v oblasti standardů posoudila stanovisko EFRAG při
schválení a sdělila Evropské komisi, že je vyvážené
a objektivní.

(5) Nařízení (ES) č. 1725/2003 by proto mělo být odpoví­
dajícím způsobem změněno.

(6) Vzhledem ke stávajícímu neklidu ve finanční oblasti a ke
skutečnosti, že s některými finančními nástroji se již
neobchoduje nebo že se související finanční trhy staly
nečinnými nebo se dostaly do těžkostí, je třeba, aby
změny umožňující reklasifikaci některých finančních
nástrojů byly použitelné ihned, takže toto nařízení by
mělo vstoupit v platnost co nejdříve.

(7) Opatření stanovená v tomto nařízení jsou v souladu se
stanoviskem Regulativního výboru pro účetnictví,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

V příloze nařízení (ES) č. 1725/2003 se mezinárodní účetní
standard IAS 39 Finanční nástroje: účtování a oceňování
a mezinárodní standard účetního výkaznictví (IFRS) 7 Finanční
nástroje: zveřejňování mění tak, jak je stanoveno v příloze
tohoto nařízení.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost prvním dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropské unie.
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(1) Úř. věst. L 243, 11.9.2002, s. 1.
(2) Úř. věst. L 261, 13.10.2003, s. 1. (3) Úř. věst. L 199, 21.7.2006, s. 33.



Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 15. října 2008.

Za Komisi
Charlie McCREEVY

člen Komise
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PŘÍLOHA

MEZINÁRODNÍ ÚČETNÍ STANDARDY

IAS 39 Změny IAS 39 Finanční nástroje: účtování a oceňování

IFRS 7 Změny IFRS 7 Finanční nástroje: zveřejňování

Reprodukce je povolena v rámci Evropského hospodářského prostoru. Všechna stávající práva vyhrazena mimo EHP
s výjimkou práva na reprodukci za účelem osobního použití nebo jiného poctivého zacházení. Další informace lze získat od
IASB na internetové stránce www.iasb.org
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Reklasifikace finančních aktiv (změny IAS 39 Finanční nástroje: účtování a oceňování a IFRS 7 Finanční nástroje:
zveřejňování)

Novela IAS 39

Odstavec 50 se nahrazuje tímto a vkládají se nové odstavce 50B–50F a 103G, které znějí:

OCEŇOVÁNÍ

Reklasifikace

50 Účetní jednotka:

(a) nesmí reklasifikovat derivát z reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty během jeho držby
nebo emitování;

(b) nesmí reklasifikovat žádný finanční nástroj z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do
ztráty, pokud byl při prvotním zaúčtováním jednotkou určen v reálné hodnotě vykázané do zisku
nebo do ztráty; a

(c) smí, pokud už finanční aktivum není drženo za účelem prodeje nebo zpětné koupě v blízké budouc­
nosti (bez ohledu na to, že finanční aktivum mohlo být získáno nebo vzniknout hlavně za účelem
prodeje nebo zpětné koupě v blízké budoucnosti), reklasifikovat uvedené finanční aktivum z kategorie
reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty, pokud jsou splněny požadavky odstavce 50B nebo
50D.

Účetní jednotka nesmí žádný finanční nástroj po jeho prvotním zaúčtování reklasifikovat do kategorie
reálné hodnoty vykázané do zisku nebo ztráty.

50B Finanční aktivum, na něž se použije odstavec 50(c) (kromě finančního aktiva druhu popsaného v odstavci 50D),
lze reklasifikovat z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty pouze za neobvyklých okolností.

50C Pokud jednotka reklasifikuje finanční aktivum z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty
v souladu s odstavcem 50B, uvedené finanční aktivum se musí reklasifikovat v reálné hodnotě ke dni reklasifikace.
Zisk nebo ztráta již vykázané v hospodářském výsledku nesmí být stornovány. Reálná hodnota finančního aktiva
ke dni reklasifikace se stává jeho novou pořizovací cenou, případně novou zůstatkovou hodnotou.

50D Finanční aktivum, na něž se použije odstavec 50(c) a jež by odpovídalo definici úvěrů a pohledávek (pokud se toto
finanční aktivum nemuselo klasifikovat jako držené za účelem obchodování při prvotním zaúčtování), může být
reklasifikováno z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty, pokud účetní jednotka hodlá a je
s to držet toto finanční aktivum v předvídatelné budoucnosti nebo až do splatnosti.

50E Finanční aktivum klasifikované jako realizovatelné, jež by odpovídalo definici úvěrů a pohledávek (pokud nebylo
označeno jako realizovatelné), může být reklasifikováno z kategorie realizovatelné do kategorie úvěrů
a pohledávek, pokud účetní jednotka hodlá a je s to držet toto finanční aktivum v předvídatelné budoucnosti
nebo až do splatnosti.

50F Pokud účetní jednotka reklasifikuje finanční aktivum z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do ztráty
podle odstavce 50D nebo z kategorie realizovatelné podle odstavce 50E, musí reklasifikovat toto finanční aktivum
v reálné hodnotě ke dni reklasifikace. U finančního aktiva reklasifikovaného podle odstavce 50D se nesmí
stornovat žádný zisk nebo ztráta již vykázané v hospodářském výsledku. Reálná hodnota finančního aktiva ke
dni reklasifikace se stává jeho novou pořizovací cenou, případně novou zůstatkovou hodnotou. U finančního
aktiva reklasifikovaného z kategorie realizovatelné podle odstavce 50E se předchozí zisk nebo ztráta z uvedeného
aktiva, jež byly vykázány v jiném souhrnném výnosu podle odstavce 55(b), zaúčtují v souladu s odstavcem 54.

DATUM ÚČINNOSTI A PŘECHODNÁ USTANOVENÍ

103G Reklasifikace finančních aktiv (změny IAS 39 a IFRS 7) vydaná v říjnu 2008 změnila odstavce 50 a AG8 a vložila
nové odstavce 50B–50F. Účetní jednotka bude uvedené změny používat ode dne 1. července 2008. Účetní
jednotka nesmí reklasifikovat finanční aktivum podle odstavce 50B, 50D nebo 50E před 1. červencem 2008.
Jakákoli reklasifikace finančního aktiva učiněná v obdobích začínajících dnem 1. listopadu 2008 nebo později se
stane účinnou až ode dne, kdy bude reklasifikace učiněna. Žádnou reklasifikaci finančního aktiva podle 50B,
50D nebo 50E nelze použít retrospektivně na vykazovaná období, jež skončila přede dnem nabytí účinnosti
stanoveným v tomto odstavci.
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V dodatku A Aplikační příručka se odstavec AG8 nahrazuje tímto:

Efektivní úroková míra

AG8 Pokud účetní jednotka zreviduje své odhady plateb nebo příjmů, musí přizpůsobit účetní hodnotu finančního
aktiva nebo finančního závazku (nebo skupiny finančních nástrojů) tak, aby zohlednila skutečné a revidované
odhadované peněžní toky. Účetní jednotka vypočítá novou účetní hodnotu přepočtem současné hodnoty odha­
dovaných budoucích peněžních toků při původní platné úrokové míře finančního nástroje. Přizpůsobení se účtuje
do nákladů nebo do výnosů. Pokud je finanční aktivum reklasifikováno podle odstavce 50B, 50D nebo 50E
a účetní jednotka následně zvýší jeho odhady budoucích peněžních příjmů v důsledku zvýšené dobytnosti uvede­
ných peněžních příjmů, vykáže se dopad uvedeného zvýšení jakožto úprava efektivní úrokové míry ode dne
změny v odhadu, a nikoli jako úprava účetní hodnoty aktiva ke dni změny v odhadu.

Novela IFRS 7

Odstavec 12 se nahrazuje tímto a vkládají se nové odstavce 12A a 44E, které znějí:

VÝZNAM FINANČNÍCH NÁSTROJŮ PRO FINANČNÍ POZICI A FINANČNÍ VÝKONNOST

Výkaz o finančním stavu

Reklasifikace

12 Jestliže účetní jednotka reklasifikovala finanční aktivum (podle odstavců 51–54 IAS 39) na aktivum oceňované:

(a) v pořizovací ceně nebo zůstatkové hodnotě místo reálné hodnoty; nebo

(b) v reálné hodnotě místo pořizovací ceny či zůstatkové hodnoty,

zveřejní výši částky reklasifikované do každé kategorie a z každé kategorie a důvod uvedené reklasifikace.

12A Jestliže účetní jednotka reklasifikovala finanční aktivum z kategorie reálné hodnoty vykázané do zisku nebo do
ztráty podle odstavce 50B nebo 50D IAS 39 nebo z kategorie realizovatelné podle odstavce 50E IAS 39, zveřejní:

(a) výši částky reklasifikované do každé kategorie a z každé kategorie;

(b) u každého vykazovaného období až do odúčtování účetní hodnotu a reálnou hodnotu všech finančních aktiv,
jež byla reklasifikována ve stávajícím vykazovaném období i v předchozích vykazovaných obdobích;

(c) jestliže bylo finanční aktivum reklasifikováno podle odstavce 50B, že se jednalo o neobvyklou situaci,
a skutečnosti a okolnosti nasvědčující tomu, že se jednalo o neobvyklou situaci;

(d) u vykazovaného období, během něhož bylo finanční aktivum reklasifikováno, zisk nebo ztrátu v reálné
hodnotě finančního aktiva vykázané do zisku nebo do ztráty nebo do jiného souhrnného příjmu
v uvedeném vykazovaném období i v předchozím vykazovaném období;

(e) u každého vykazovaného období po reklasifikaci (včetně vykazovaného období, během něhož bylo finanční
aktivum reklasifikováno) až do odúčtování finančního aktiva zisk nebo ztrátu v reálné hodnotě, jež by byly
vykázány do zisku nebo do ztráty nebo do jiného souhrnného příjmu, pokud by finanční aktivum nebylo
reklasifikováno, a zisk, ztrátu, výnos nebo náklad vykázané do zisku nebo do ztráty; a

(f) efektivní úrokovou míru a odhadované částky peněžních toků, jejichž zpětné získání účetní jednotka očekává,
ke dni reklasifikace finančního aktiva.

DATUM ÚČINNOSTI A PŘECHODNÁ USTANOVENÍ

44E Reklasifikace finančních aktiv (změny IAS 39 a IFRS 7) vydaná v říjnu 2008 změnila odstavec 12 a vložila nový
odstavec 12A. Účetní jednotka bude uvedené změny používat ode dne 1. července 2008.
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